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FAUST DANTE

PROLOG

AAAA33a ozvalo se zpoza dveri chladné nemocni¢ni mistnosti a
nasledovala tupa rana, jak kdosi narazil hlavou o zed. Jaké strasné
utrpeni vyjadrované srdceryvnym kiikem rozléhajicim se po bilych a
studené kachlickovanych chodbach psychiatrie. Tupé rany se
opakovaly, znovu a znovu, a ubozak neprestaval kiicet. Po potemnélé
noc¢ni chodbé béZela sestra a zvuk jejich podpatkli se odrazel od stén.
Nesla na tacku utiSujici injekci, jina sestra a nemocni¢ni zrizenec
otevirali dvefe do pokoje nebozaka. V pokoji lezelo zakrvacené nahé
télo mladého muZe, jeho krev byla na zemi ina sténach. Muz nejevil
znamKy Zivota, mél od strasnych ran, které si sam zptisobil, frakturu
lebky, na prvni pohled byla ta deformace ziejma. Sestra vidéla tiiStivou
zlomeninu a otrasla se odporem a hrtizou. Dalsi sestra volala 1ékare,
ziizenec muze zatim oZivoval.

Mlady muz se na to vSe dival ze shora a se zajmem sledoval, jak s jeho
télem manipuluji a snazi se ho privést zpét k zivotu. K Zivotu do toho
strasného svéta utrpeni, které za posledni rok prozil. Usmal se pro sebe,
ted’ uz budu mit klid. Pfed o¢ima se mu zacal odehravat pribéh jeho
Zivota a védél, Ze nechce zit. MySlenky se mu presunuly k minulosti a
pomalu se pred jeho vnitfnim zrakem odvijel film udalosti, které ho tak
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poznamenaly a dovedly aZ kbrutalni sebevrazdé. Mlady muZ se
jmenoval Faust Dante, potomek prastaré rodiny Dantovych.



KAPITOLA 1.

Lasko, sko¢, prosim té, koupit mléko a maslo a vynes smeti, ano? Sladky
hlas se ozval z obyvaciho pokoje panelového bytu na obycejném sidlisti
vjednom vétSim mésté. Zlato, slySel jsi mé? Ale no jo, ozvalo se
z obyvaciho pokoje otravené, vzdyt uZz jdu, broucku. Ozvaly se kroky a
mlady muz se vynofil v kuchyni za svou milou a polibil ji na krk. Zena se
koketné zasmala, aZ prijdes, néco ti ukazi, chces? Mlady muz jisté Ze
chtél, byli svoji teprve par mésicli a jejich laska byla stile jesté
nenasycend. Jdi uz, lasko, a nezapomen na to smeti. MuZ pokr¢il
rameny, v duchu jiz byl z ndkupu zpét u své milé. Jemné pohladil Zenu
po zadecku, miluji té, prohodil a odesel. Zena se usmala, védéla, ze ji
opravdu miluje, a méla pocit, Ze se znaji od nepaméti. Kazdé rano si
sedali naproti sobé, nemluvilj, jen se nechali unaset Stéstim. Povzdychla
si, kdyz diky svym mysSlenkam pocitila vzruSeni, usmala se a
premyslela, ¢im v§im slastnym svého manzela potési.

Mlady muz zatim béZel po schodech spytlem odpadki. Vytah
v paneldku opét nefungoval, a tak musel po svych. KdyZ sebéhl, hodil
pytle do kontejneru, koupil v nedalekém obchodé potraviny a spéchal,
aby uz byl doma. Moc se tésil, jeho predstavivost pracovala na plné
obratky a on touzil po své Karoliné. KdyZ se pribliZil k domu, uvidél na
schodech sedét kamaradku své Zeny Hedviku. Co ta zde déla, pomyslil si
a zvedl ruku na pozdrav. Hedvika se postavila a vySpulila sva velka,
pevna a nadherné obla prsa. Dante, pockej, potiebuji s tebou mluvit, je
to dualezité. 1kdyZ se jmenoval Faust, vSichni pratelé mu rikali
prijmenim Dante, né€jak se to kdysi ujalo, a tak ho timto jménem kazdy
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oslovoval. Mlady muZ Dante se zarazil, néco mu fikalo, aby se
s Hedvikou nebavil, ale ze slusnosti poseckal, aby si vyslechl, co chce.
Hedvika zacala mluvit néjaké podruZnosti. Dante, pfedstav si, co se mi
stalo v praci, zna$ nasSeho vedouciho? Tak ten mi rekl, Ze pry malo
délam, parchant, pfitom nemame ani poradnou prestavku na obéd a on
si mi dovoli mé takhle napadat, neni to kvzteku? Dante koukal
vyjevené, co to Hedvika placa? To ho zdrzuje od jeho milované jen kvili
takovym hloupostem? Nechapal. Hedvika dal mluvila a obcas ho
dobracky placla po ramenou a stale mluvila a mluvila. Dante ji nakonec
prerusil s tim, Ze pospichd domd, at' se Hedvika nezlobi. No jo, tak zas
nékdy a promin, nevédéla jsem, Ze pospichas, pozdravuj Karolinu,
usmala se Sibalsky. Dante mavl rukou, tak ahoj. Hedvika odchazela a pri
tom davala Dantovy vlasy, které posbirala z jeho ramenou, do krabicky
od cigaret. A mam té, prohlasila a Skodolibé se usmala.

Dante konecné pribéhl domi, na nic necekal a objal svou milovanou
Karolinu, ta objeti opétovala. Slibila jsem, Ze ti néco ukazu, ale ty si to
vezme$ sam, smala se. Dante ji zvedl do naruce a prenesl ji do loZnice.
Pradlo létalo vzduchem, polibky se opakovaly a vSe spélo
k nadhernému a silnému vyvrcholeni. Po néjakém case si Dante zapalil
cigaretu, objimal rukou svou milovanou a ta objimala jeho. Miluji té,
prohodila zasnéné a Stastné. I ja tebe, prohodil on.



KAPITOLA II.

Jesté tutéZ noc se oblaka roztrhla a mésic v uplnku z nich vyplul jako
magicky kotou¢. Naha divka se v posteli nazdvihla a prohnula se v pase
rozkosi a zavzdychala. Bledy mésic pronikajici otevienym oknem ve
vlahé noci ozaril jeji alabastrové télo a ucinil ho jesté krasnéjSim a
pritazlivéjSim. Divku popadl tfas a rozkosi nahlas vyktikla jméno Dante.
Byla sama, ale jeji vasen a touha prerustaly v posedlost. Vstala z postele
a zcela naha namalovala kiidou na zemi pentagram, rozsvitila svicku
u kazdého z vrchold, dalsi pentagram jako privések si povésila na krk.
Vlaha noc se zacala ménit, mraky na nebi houstly, naha divka zacala
pronaset sva zarikani. Kdyz vytdhla Dantovy vlasy a umistila je do
pripravené voskové figurky, oblohu protal prvni blesk.

Dante se mezitim prevaloval v posteli. Pak vykrikl a probudil se.
Karolina ho chytla za ruku. Néco se stalo, prohlasil Dante. Poznal, Ze se
néco déje a Ze to neni nic dobrého. Podivej se na oblohu, fekla Karolina.
Vidéli, jak Cerné mraky zatahly dosud zarici mésic a prvni blesky
protaly nebeskou klenbu. Byla to jen ndhoda, nebo snad znameni?
Dante se podival na hodinky, bylo kjedné hodiné noc¢ni. Dalsi blesk
protal oblohu a Dante ucitil jakousi energii, ktera ho obklopila. Citil, Ze
je tmava, jako byla tmava noc bez mésice. Dante nevédél, co ma délat,
citil vzristajici paniku. Rozbusilo se mu srdce jako o zavod. Karolina ho
vyjevené uklidiiovala. Dante rychle vstal z postele, promin, milacku, ale
musim néco... BéZel do komory a zacal vyhazovat uloZené véci a Saty.
Karolina byla zmatena, jeSté nikdy se Dante tak podivné nechoval.
Konecné nasel, co hledal, byla to stara skritika jeho babicky, kterou po
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ni zdédil. Vysypal skriiitku na zem, uprostied lezel jeji stary rtzenec,
ktery cely Zivot pouZivala jako silné vérici katolicka. Vzpomnél si, Ze mu
kdysi rikala, Ze 1éty promodlena véc ma kouzelny ucinek. Srdce mu jiz
busilo tak silné, Ze citil slabost a bal se o sviij Zivot. Rychle si rtizenec
své babicky nasadil na krk. Snad to byla vira v jeho ¢arovnou moc, nebo
byl riizenec skutecné mocny, nabity lety babic¢cinych modliteb, ale

skutecné pocitil dlevu.

Naha ¢arodéjka pocitila, Ze se Dante brani jeji magické moci a pousmala
se. Ma to v sobé, védéla jsem to. Chci ho a miij pan ho chce také. Pred
kruhem, ve kterém sedéla, se zacala zhmotniovat duchovni koule. Byl to
démon pravodce, ktery ji vedl a kterému se upsala. Pocitila vinu moci a
mySlenky prastaré bytosti. Chci, aby mi Dante patfil, nesmi jit ve
Slépéjich svych predkli a vzdorovat mi. Zasvét ho do uméni a on se
k nam pripoji, neodola velké moci. Napis jeho zrcadlo a zasvét ho, pak
bude tviij. VIna rozkoSe pohltila ¢arodéjku a ona citila, jak jeji moc
vlivem bytosti vzrista. Prestala na Danta piisobit a oddala se viné
prichazejici z hlubin propasti, do které pred Casem nahlédla a které
zcela propadla.
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KapITOLA III.

Zazvonil budik. Ruka zpod periny se vymrstila a rychle ho zaklapla. Pak
bylo opét ticho, minuty ubihaly, nakonec se pefina odhrnula a Dante
s povzdechem vstaval do prace, Karolina se prevalila na bok, néco
zamumlala a spala dal. Dante jemné prikryl jeji odhalené télo a vstal.
Byla to tézkd noc. V koupelné se podival do svych zacervenalych a
nevyspalych oci, prihoda vcerejsSiho vecera byl sen, nebo skutec¢nost?
Rizenec na krku ho uvedl do skutecnosti. Co se to jen stalo? V hrudi
citil jakousi silu, kterd tam drive nebyla. Kde se vzala, premyslel.
Pomalu Cdistil zuby, osprchoval se, oholil a navonél, Soural se pomalu
obléci se a bez snidané vyrazil ven na autobus.

Do prace dojel o minutku pozdéji, nez by chtél, pan $éf ho jiz vyhlizel. A,
pan Dante se kone¢né uracil, pro pana Danta asi neplati to, co pro
ostatni, treba zacatek pracovni doby, Ze? Protahl oboc¢i. Byl to maly
otyly skrcek s pod'obanou tvari, ktery se na post $éfa dostal jen kviili
tomu, Ze mél strycka ve vedeni firmy. Nic poradné neumél, ale honit
druhé a délat mezi zaméstnanci dusno, to ano, to jediné mu Slo na
vybornou. Promiiite, pane, fekl Dante, autobus se opozdil. A, tak
autobus, vykiikl vedouci, tak priithledna vymluva zde jiz dlouho nebyla,
pauzu, aby si vinik mohl uvédomit, jak je hrozny. Dante si pomyslel, jen
at’ se vytve, stejné mné miiZe polibit Sos. Tak vy si myslite, Ze vam snad
miiZzu polibit Sos, skoro telepaticky navazal $éf na to, jak se Dante
zatvaril. Vy mé vilbec neposlouchate, co? Tady mate praci, hodil
Dantovi na stiil balik lejster, a aby vdm to nabylo malo, tady je piidavek.



